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Függetlenségi politikai hetilap Felelős szerkesztő és k i adó tu l a jdonos 

RADOS MÓRIC Megjelenik minden vasárnap 

A gyülekezési jog 
nem a forradalom biztosité-
ka, hanem a békéé és a 
népgyűlések nem a forra-
dalomnak [fegyverei, hanem 
a rendnek és a nyugalom-
nak. Ahol az emberek sza-
bályszerű népgyüléseket 

tartanak, ott bizonyítékot 
szolgáltatnak amellett, hogy 
a fennálló rend talaján ál-
lanak és ezen az alapon 
akarják csinálni politiká-
jukat. 

De mint a rendnek és 
a békés agitációnak az esz-
köze : a gyülekezési sza-
badság nélkülözhetetlen rek-
vizituma a jogállamnak és 
nem a véletlenség különös 
játéka, hanem a dolgok 
okszerű összefüggése, hogy 
a legteljesebb polgári rend 
és legzavartalanabb politi-
kai nyugalom azokban az 
országokban van, amelyek-
ben legtökéletesebb a pol-
gárok gyülekezési szabad-
sága, hogy szinte ott és 
akkor tart akárki népgyű-
lést, ahol és amikor akar. 
Az angol agitátor felugrik 
a hóna alól előszedett ősz-
szehajlitható székre az ut-
casarkon és készen van a 
népgyűlés. Nem tiltják be 
sem azért, „mert télen hi-
deg van," sem azért „mert 
nyáron meleg van", sem 
pedig azért, mert „a ke-
délyek a tavaszi országos 
vásár óta nagyon izgatot-
tak" és a többi plausibilis 
okokból, melyeketa közigaz-
gatás az idők folyamán ki-
talált. Teljesen szabad a 
szó és szabad a tér. Ennek 
dacára Anglia közrendje 
nem dőlt össze és belső 
békességét nem fenyegeti ve-
szély. A gyülekezési szabad-
ság az alkotmányos élet le-
vegője. A parlamentálizmus 
csonka a kodifikált gyüle-
kezési szabadság nélkül és 
ahol minduntalan panaszok 
hallatszanak a gyülekezési 
szabadság ellen elkövetett 
hivatalos merényletek miatt, 
ott már egészen bizonyos, 

hogy csak álparalamenta-
rizmusról lehet szó, amely 
csak az absolutizmus ké-
nyelme okából van a vi-
lágon. 

Évek óta várjuk a 
gyülekezési szabadság ko-
difikálását, amely végett 
vessen a gyülekezési sza-
badság ellen elkövetett 

visszaéléseknek, amelyek 
már régen átlépték a ko-
mikum határait is és bá-
mulatos leplezetlenséggel 
csapkodnak bele az állam-
polgári önérzet és emberi 
méltóság arcába. Törvényt 
vártunk, amely garanciát 
nyújtson a gyülekezési sza-
badság legteljesebb bizto-
sítására. Arra azonban sen-
kisem veit elkészülve, hogy 
a kormány, vagy a tör-
vényhozás visszafejlessze 
azt a semmit is, ami ennek 
az országnak a gyülekezé-
si szabadságból osztályré-
szül jutott. Pedig most az 
történt. Ezután miniszteri 
rendelet szerint csak az 
esetben kell a bejelentett 
népgyűlést tudomásul ven-
ni, ha „célja nem törvény-
ellenes, és megtartása a 
köz és vagyonbiztonságot, 
a közrendet és közegész-
séget nem veszélyezteti." 
Hogy mikor törvényellenes 
valamely népgyűlés célja, 
mikor veszélyezteti annak 
megtartása a köz és va-
gyonbiztonságot, a közren-
det és közegészségügyet, 
ez nagyon tág fogalom. És 
ha esetleg az illetékes ha-
tóságok nem jól fognák fel 
valamely népgyűlés köz-
egészségügyi vonatkozásait 
és az egészségre ártalmas-
nak minősítenének olyan 
népgyűlést, mely valóságos 
orvosságnak mondható, hát 
ez ellen „fokozatos felleb-
bezésnek van helye" — a 
rendelet nem mondja ugyan, 
csak gondolja ; egészen a 
sóhivatalig ! 

Van a rendeletben no-
vum is, amelyről meg kell 

emlékezni. A népgyűlés tisz-
tikara büntetőjogilag fele-
lős lesz, ha a rendben hi-
ba esik. És végül, hogy a 
humor se hiányozzék tel-
jesen a jövendő Magyar-
ország gyülekezési jogát 
paragrafusokba szedő mi-
niszteri rendeletből, vég-
ződik az ezzel a méla ak-
korddal : Végezetül figyel-
meztetem a közigazgatási 
hatóságokat és közegeket, 
hogy a jól értelmezett pol-
gári szabadságjogok értel-
mében akkor járnak el, ha 
zavartalan gyakorlásukat 
biztosítják." A jól értelme-
zett polgári szabadságjo-
gokról a mult tapasztalatai 
után sokat beszélhetnénk.... 

Politikai hét 
Abony , ok tóbe r 25. 

A margi tsziget i p a n a m a a 
mai napon a t ö r v é n y h o z á s elé 
került. E g é s z e n biz tosak lehe-
tünk, hogy T i sza István gróf 
t isztára fog ja mosni magát , sót 
mindazoka t , akik ezen l egú jabb 
p a n a m á b a n aktiv részt vet tek, 
tehát Jeszenszky államtitkárt is. 
Ez ké tszerke t tő . Hiszen ha m á s -
kép akarná Tisza , • akkor Je-
szenszkyt már régen menesz ten i 
kellett volna, mer t róla ' a z e lső 
pil lanatban beb izonyosodo t t , hogy 
Lukácscsa l egye tér tő leg m ű k ö -
dött közre . De már megszok tuk , 
hogy közé le tünk veze tő férfiai 
nem soka t t ö rődnek a k ö z m o r á l -
lal, azt tar tván, hogy a pol i t iká-
ban nincs morá l ra s zükség . E n -
nek a f e l fogásnak tu la jdoni tha tó 
közéle tünk te l jes demora l izá l t -
sága. 

M a már m e g sem lepi az 
embereke t olyan hir, amely é v e k -
kel ezelőt t m é g s zenzác ió s z á m -
ba ment . M a már mil l iomos p a -
namák kel lenek lega lább is mi-
niszteri szerep lökke l . És a v é g -
ze tes a do logban az, hogy a pa r -
lamentben ütik rá az e f fé le bűn -
tet tekre az á r ta t l anság bélyegét . 
A Ház minden va lósz ínűség s z e -
rint ki fogja mondani , hogy s e n -
kisem bűnös, senk i sem v á d o l h a -
tó, nincs itt s z ó panamáró l , m a r -
gitszigeti já tékbankról , sőt ha 
kell, k imondják azt is, hogy a 
Margi tsziget n incs is a vi lágon. 

Az el lenzék minden va ló -
színűség szerint részt ve sz a 

de legác ióban . He lyesen teszi. Ki 
kell lépni a passz iv i tásból és a 
leg te l jesebb akt ivi tással kell t ak -
tikázni. N a g y o n t e rmésze t e s , hogy 
az e l lenzéknek a de l egác ióban 
k i fe j tendő akciója nem lesz nagy 
ö r ö m é r e a ko rmánynak , amely 
s z i v e s e b b e n v e n n é , ha m é g ez 
egysze r távol m a r a d n a az el len-
zék. Ez t a s z íve s sége t nem f o g -
ják megtenni . A vi lágért sem. 
Nagy fe lada tok vá rnak ez el len-
zékre a de legác ióban . E u r ó p a 
szine előtt kell f e l so rakoz ta tn i 
mindazoka t a tö rvény, jog és 
a lkormánye l l enes cse lekede teke t , 
emelyek a T i sza kormány útját 
jeizik. A napnál v i l á g o s a b b a n be 
kell bizonyítani , hogy nem az 
e l lenzéken múlott, hogy junius 
4ike óta létre nem jöhetet t a b é -
ke és azt, hogy az e rő szak u-
ralma t o v á b b fenn nem tar tható . 
Igaz, hogy mindezeke t a t énye -
ket ismerik azok, akik M a g y a r -
o r szág politikai életét f igye lem-
mel kísérik, igaz hogy jól t u d -
ják, hogy az o r s z á g é r d e k é b e n 
tenni kel lene valamit , de a t é -
nyek i smere te nem kötelezi őke t 
c se l ekvés re mindaddig , amig az 
el lenzék a leg i l le tékesebb helyen, 
a de legác ióban , E u r ó p a sz ine 
előtt nem f igyelmeztet i őke t h a -
laszthatat lan kö te l e s ségükre első 
so rban a nemzet , de a monarch ia 
é r d e k é b e n is. 

Községi ügyek 
Abony. 

Közgyűlés. 

A k ö z s é g képv i se lő te s tü l e -
te e hó 2 0 - á n hé t főn délután 
M é s z á r o s Is tván biró e lnökle te 
alatt közgyű lés t tartott . N a p i r e n d -
re az 1914. évi r e n d e s és köz -
munka kö l t s égve té s volt k i tűzve. 
Nap i rend előtt Nagy La jos a d ó -
ügyi j egyző szóllalt fel és m e g -
indokol ta az e lőző közgyű lésen 
tett azon indí tványát , mely s z e -
rint a 70"/o-os p ó t a d ó 6 5 % - r a 
szál l í tható le, amenny iben a s zük -
ségle tek a k ö v e t k e z ő évre h a -
l a sz ta tnának cl. 

P in tér Gyula az 5 - ö s bi-
zo t t ság működésé rő l számol be. 
Bejelenti , hogy a f i ze t é semelés 
folytán előálló többle te t a bi-
zo t t ság törölte, va lamint k i sebb 
vá l toz ta t á soka t is eszközöl t és 
igy a p ó t a d ó 64°/o-ban lenne 
megál lapí tha tó . 

P a p Pé te r e l ő a d ó f ő j e g y z ő 
a b izot t ság által e szközö l t vá l -
t oz t a t á sok után összeál l í to t t köl t -
ségve té s t muta t ja be, a v á l t o z ó 
té te leket külön kiemeli. Jelenti, 



hogij a pótadó az átdolgozott 
köl tségvetés szerint 64" o-ban 
állapitható meg és kéri a költ-
ségvetés elfogadását . A közgyű-
lés Temesközy Gerzson és Ra-
dos Móric felszóllalása után a 
költségvetést egyhangúlag elfo-
gadja. Egyéb tárgy nem volt. 

Kocsér. 
Az 1914. évi rendes és 

közmunka köl tségvetés a járási 
s zámvevő felülvizsgálata után 
felterjesztetett a törvényhatóság-
hoz. 

T.-Györgye. 
A belügyminiszter a mun-

kásegylet alapszabályait jóvá-
hagyta, azokat az alispán most 
küldötte le kézbesí tés végett. 

Detektívek csend-
őrszolgálatban 

A magyar csendőrség veze-
tő köreiben igen nevezetes re-
formmal foglalkoznak. A esen-
dőrszolgálat modern átalakításáról 
van szó. A csendőrség most való 
' fölfegyverkezésének szembeötlő 
hibáin kívánnak javítani s ezzel 
kapcsolatos az a terv, hogy a 
csendőrlegénység intelligenciájá-
nál fogva alkalmas elemeit de-
tektivszerü szolgálatra képezik ki. 

Azon a helyen, ahol az in-
tézmény fejlődését figyelemmel 
kisérik, régen belátták, hogy a 
kakastollas legények bármily ki-
tűnően meg is állják a helyüket, 
a nyomozásnál, — mely a csen-
dőr legfontosabb föladata — szin-
te leküzdhetetlen akadály nehezí-
ti meg szolgálatukat. 

Csak laikus előtt tűnhet föl 
különösnek, amit a szakkörök ré-
gen megállapítottak, hogy a csen-
dőrség mai ruházata és fegyver-
zete a pusztai, tanyai, országúti 
és falusi nyomozások sikerét igen 
gyakran veszélyezteti. A csillogó 
gomb, a szikrázó szuronyhegy 
lehető kitűnő célpont a sötét éj-
szakában rejtőzködő gonosztevő-
nek, aki biztos és láthatatlan bú-
vóhelyéről nem egyszer teritette 
le a portyázó csendőrt, akinek a 
közeledését a zörgő fegyverzet, 
meg a kopogó csizma is előre 
elárulja. Az üldözött vigan me-
nekülhet a csendőr elől, akit a 
legfeketébb éjszakában is vigan 
sétáltat el maga mellett, mig az 
arokban vagy a fűben észrevét-
len meglapul. A csendőri nyo-
mozás pedig, tudjuk, fortélyokkal, 
ravasz fogásokkal jár, de ezek a 
technikai okok alkalmasak arra, 
mint ezer példa igazolja, hogy 
némely esetben a nyomozást tel-
jesen meghiúsítják, 

Hozzájárul mindéhez, hogy 
a csendőr roppant terhel cipel. 
A nehéz csákó, a karabély, a 
kard, a tarisznya, a patrontáska, 
a köpeny rengeteg suly s a gyak-
ran szükséges gyors mozgást, 
hajszák idején nélkülözhetetlen 
fürgeséget a csendőr ennélfogva 
nem fejtheti ki. 

A nyomozó szolgálat másik 
rég érzett hiánya, hogy a csen-
dőrség dotektivekkel nem rendel-
kezik. A polgári nyomozó két-

ségkívül igen sok komplikált e-
setben tenne igen nagy szolgála-
tot a vizsgálat sikere szempont-
jából. Föl is merült már illetékes 
helyen a terv, hogy a detektív 
rendszert életbelóptetik, de kon-
zervatív tábornokok idegenkedtek 
a gondolattól, mert az volt az 
álláspontjuk, bogy a csendőr el-
sősorban katona s ennélfogva a 
fegyelmi rendet sér tené meg, ha 
civilbe öltözködnék. 

A tervezett reform keresz-
tülvitele bizony sokat jelentene, 
különösen ilyen kis városokban 
mint Abony, ahol a büntettek fel-
derítését végző csendörök mun-
kája a fenti okoknál fogva any-
nyiru meg van nehezítve. 

Értékcsökkenés. 
Ninçs pénz, nincs mynKa. 

Volt egyszer, valamikor ré-
gen, szép idő, amikor értékemel-
kedésről lehetett beszélni. Nagyon 
boldog idő volt az, még adót is 
vetettek ki rá, amit nem szemre-
hányásképpen mondunk, mert 
hogyha van adó, amely igazságos 
és helyes, akkor az értékemelke-
dési adó az. Azok a házak, tel-
kek melyeknek értéke emelkedik 
azáltal, hogy a város fejlődik, 
elbirják a terheket és csak igaz-
ságos, hogy aki vagyonban gya-
rapodik, az fokozottabb mérték-
ben járuljon a közterhekhez. De 
ezt csak ugy mellesleg mondjuk 
el, mert nem az érlékemelkedési 
idóval kivánunk foglalkozni, ha-
nem éppen ellenkezően : az érték-
csökkenéssel. 

Ijesztő mértékben mutatko-
zik ma az értékcsökkenés. Ban-
kemberektől tudjuk, hogy ma há-
zat egyáltalában nem lehet eladni. 
Nincs vevő. A telekkel természe-
tesen épp ugy. süt még rosszab-
bul vagyunk, Pedig ma talán fél-
árban lehetne épiteni, mint egy 
évvel ezelőtt. Dehát kinek van 
ma p é n z e ? Akinek van, az eldug-
ja, nem jön ki vele. Nincs vállal-
kozási kedv. De mit beszélünk 
vállalkozási kedvről. Még élni 
sincs kedve az embernek. 

Azt mondották, hogy a há-
ború, a háború I • . . Hát ha 
éveken ál rémítget a háború, ak-
kor tönkre kell mennünk végleg? 

Helybeli pénzintézeti tapasz-
talt emberektől tudjuk, hogy 
ijesztő értékcsökkenés állott be, 
hogy ma éppen a felére, vagy 
még annál is kevesebbre lehet 
becsülni a közvagyon értékét, 
mint ezelőtt két évvel. Most az 
ingatlannak csak névértéke van, 
de amit rá lehetne adni, az nincs. 

Arról meg ne is beszéljünk, 
hogy a városoknak nincs pénzük 
és seholsem kapnak. A városok-
fejlődése stagnál, megállóit. Kz 
viszont erősen visszahat a keres-
kedők és iparosok helyzetére. A 
nagy béreket : házbéreket, adót, 
személyzeti költséget, mindent 
fizetni kell, do keresel nincsen 
Hát lehet ennek jó vége ? 

Az egyes ember számára 
csak az mentség lehet, hogy ki-
adásait redukálja. Lemond sok 
kényelemről és takarékoskodik ; de 
a kereskedő és iparos nem taka-
rékoskodhatik, annak a kiadásai 

magvannak, azokból nem lobot 
megtakarítani sommit-

A közgazdasági élet törvé-
nyű azt tanítja, hogy az ál talános 
pangás minden dolognak csök-
kenti nz értékét. Nálunk ez nny-
nyiban áll, hogy az ingatlanok-
értéke nagyot csökkent, és csak 
egyedül a drágaság lett nagyobb. 

A tél előtt állunk, a zord 
tél előtt. Félve gondolunk arra, 
hogy mi lesz itt, ha majd bo áll 
a kemény, kegyetlen, zord tél. 
Nagyon vigasztalan és sivár kép 
nyilik a jövőre. 

Mi újság? 
— M i n d s z e n t e k n a p -

j a ez évben szombatra esvén, 
másnap nincs halottak napja , ha-
nem 3-án, vagyis hét főn tar-
tatik meg. Miért is a temetői ke-
gyeletes ünnepség, a sirok kivilá-
gítása, nem Mindenszentek nap-
ján, hanem az azt követő napon, 
vasárnap esfe tartatik. Közöljük 
ezt olvasóink tá jékozása végett. 

— B á r ó E ö t v ö s J ó -
z s e f e m l é k e z e t e . Most van 
100 esztendeje, hogy a nagy ál-
lamférfiú, szónok és író született . 
Az egész országban kegyelettel 
emlékeznek meg a nagy férfiúról. 
E hó '23 án csütörtökön az izrae-
liták sátoros ünnepe alkalmával 
tartott istentiszteleten dr. Blum-
grund Naftali rabbi emlékezett 
meg gyönyörű beszédbon báró 
Eötvös Józsefről , aki a zsidók 
egyenjogúsí tásáért annyit harcolt 
szóval és Írásban. 

— A z á l l a m i g y e r -
m e k m e n h e l y kiküldöttje dr. 
Lengyel Piroska orvosnő járt ilt 
a napokban és megvizsgálta a 
helyi telepet. Az orvosnő különö-
sen a csecsemők elhelyezése iránt 
érdeklődött és az itt tapasztaltak-
ról a legnagyobb megelégedéssel 
emlékezett meg. 

M e g y e b i z o t t s á g i 
v á l a s z t á s o k . A f. évben tar-
tandó megyebizottsági választások 
november hó .11 érc tüzeltek ki. 
Járásúnkban Abonyban, Jászkara-
jenön, Tápiógyörgyén, Tószegen, 
Zagyvaréba.-;?:: ! asznék választá-
sok. A választások vezetéséhez a 
a következő elnökük, illetve he-
lyettes elnökök küldetlek ki. 
Abonyba, elnökök : Kostyán Jó-
zsef és Sivó Jenő, helyettes elnö-
kök : Tótth Kálmán és Nagy La-
jos. Jászkara jenöre , elnök : Kóssa 
József, helyettes elnök Benedek-
Zoltán járási számvevő. Tápiú-
györgyére, elnök : Lévay Mihály, 
helyettes elnök Boldizsár Pál. Tó-
szegre, elnök : ifj. Beretvás Já-
nos, helyettes e lnök: Bukovszky 
József. Zagyvarékasra , elnök : 
Heinle János, helyelles elnök Bá-
lint József. 

— H a l á l o z á s . Üzv. zsa-
rolyáni Márton Ádámné, szül. Var-
ga Terézia urnö e hó 24 én liosz-
szú súlyos betegség után éleiének 
92 ik evében elhunyt. 

— M a v a n Cegléden, va-
lamint Nagykörösön az őszi or-
szágos vásár. A két város azon 
igyekezett, liogy a vásárok ne 
egy napra essenek, de nem sike-
rült. Így mindkét helyen gyenge 
vásárra van kilátás. 

— Quo v a d i s ? A katli, 
olvasókörök, egyletek s városunk 
egész keresztény lakosságának 
figyelmét felhivjuk a napokban 
itt e lőadandó Quo vad i s cimii 
világhírű darabra , amelynek ese-
ményei a keresz ténység üldöz-

I te tésének idejében já tszódnak. 
Megha tó , fe lmagasztosul t é rzés 

: hatja át lelkünket e páratlanul 
megha tó és kiáll í tásában is nagy-
szerű da rab e lőadásánál . Soha 
ehhez fogha tó t nem láttunk egy 
moziban sem. A művész ies él-
vezet , a ke resz ténység hőseinek 
bámula to t keltő világa mind, 
mind nagyon ajánlja ennek a 
c s o d a s z é p da rabnak a megte-
kintését. 

— K ö s z ö n e t n y i l v á -
n í t á s . Fogadják legmélyebb kö-
szönetemet mindazok, akik felejt-
hetetlen, jó édesanyám temetésén 
megjelentek és részvétükkel fáj-
da lmamat enyhíteni igyekeztek. 
Abony, 1913. október hó 25-én. 

Márton Borbála. 
— A v á r m e g y e h á z a . 

A történeti emlékekben gazdag 
vármegyeházunkat a megyei hi-
vatalos vezetőség lebontatni s azt 
átalakítani és ú j ra épiteni akarja. 
Ez ellen a megyei ellenzék állást-
foglalt s azt követeli, hogy az 
ülésterem a múltra való tekintet-
tel változatlanul hagyassék, Pod-
maniczki Géza báró a legutóbbi 
megyeülésen fel is szólalt ily ér-
telemben. A kérdés felett a leg-
közelebbi megyegyiilés fog hatá-
rozni. 

— A z a p a b ű n e cimii 
gyönyörű dráma kerül ma bemu-
tatásra a nagyszerű műsor kere-
tében délután 4, este 6 és 8 óra-
kor a moziban. Az elmúlt hét 
műsoráról mindenki elragadtatás-
sal beszél, pedig az e heti műsor 
felülmúlja azt. Lesz egy 2 felvo-
násos vigjálék, több kacagtató és 
természet i felvétel. 

— T ü z . Hétfőn Jreggol ki-
gyuladt Udics András Bzolei uton 
fekvő háza és teljesen elhamvadt . A 
padláson nagyobb mennyiségű ga-
bona volt felhalmozva, azonban 
megmenteni semmit sem lehetett, 
mert nem volt víz. A tüz oka eddig 
ismeretlen, a kár biztositás ut-
ján megtérül. 

— L e f e j e z t e a v o n a t . 
Pástét Verona 15 éves leány о hó 
20-án hétfőn reggel a fél (i óra-
kor induló vonattal Ceglédre akar t 
utazni, ahol többed magával a 
szőlőkben dolgoznak. Ezzel a vo-
nattal rendszerint 4 — 5 0 0 munkás 
utazik és olyan nagy a tolongás, 
hogy csodálatos, bogy csak ily 
ritkán történik baleset. A szem-
tanuk állítása szerint a szeren-
csétlen leány közvetlen a vonat 
indulása elölt szállott fel egy III. 
osztályú kocsiba, azonban nem 
találta itt meg társnőjé t és át 
akart menni a hágcsókon keresz-
tül egy másik kocsiba. A vonat 
közben elindult és a szerencséi 
len leány a kerekek közé bukott. 
A sinok között találták meg tel 
jesen összeroncsolt koponyával 
ós a fejét csak két-három centi-
méter szélességű hör tartotta 
ö-sze a nyakával. A holttestet 
beszállították a kórházba. A sze-
rencsétlenség hire gyorsan ellcr-



jedt a városban, a leány személy-
azonosságát azonban csak na-
gyon nehezen lehetett megálla-
pítani, mert semmiféle írást nem 
találtak nála. Végre délfelé je-
lentkezett a leány anyja, aki szin-
tén hallomásból értesült a sze-
rencsétlenségről. Ez az eset ta-
lán egy kissé észre fogja térileni 
a duhajkodó és észnélkül vágtató 
utazó munkásokat, akiket oddig 
nem sikerült rendőri assisztenciá-
val som megfékezni. 

— R é s z e g k o c s i s . Nor-
mann Géza kereskedő szerdán 
délután a vasúthoz igyekezett ko-
csijával, amikor szembe jött vele 
egy sebesen vágtató kocsi, amely 
elöl hiába igyekezett Normann 
kitérni, lehetetlen volt, mert an-
nak kocsisa szándékosan szembe-
került vele. A két kocsi összeüt-
között. A sebesen vágtató kocsi-
ban, amelyet Darázs József ko-
csis hajlott , Szilvási Elekné és 
két kis leánya ült, akik az össze-
ütközéskor kiestek a kocsiból. 
Amikor Normann kérdőre vonta a 
sebcsen haj tó kocsist, az durván 
felelt éŝ  szitkokkal illette Nor-
mannt. Éppen arra járt a csendőr 
járőr és igazolásra szóllitották fel 
Darázst, aki a csendörökkel szem-
ben is sértő kifejezéseket használt-
A csendőrök előállították a részeg 
kocsist, akit a járási főszolgabiró-
ság 150 korona pénzbírságra itélt. 

— J a v í t h a t a t l a n c i -
g á n y l e g é n y . Több apró tol-
vajlás miatt az aszódi javítóinté-
zetbe került Kállai Ernő 20 éves 
cigánylcgény. A napokban meg-
szökött a javítóból, hazajöt t és 
ismét hozzálátott a lopáshoz. 
Több helyen csirkét ós ágyneműt 
emelt el. A csendőrség nyomozás 
közben megtalálta a javíthatat-
lan tolvajt, aki a csendörök elöl 
a mérgesen levő cigánytóba me-
menekült és onnan csak nagy 
nehezen tudták kicsalni. Visszakí-
sérték a javítóba. 

Közgazdaság 
A földmivelésügyi mi-

niszter e hó közepén adta ki 
hivatalos jelentését a mezőgazda-
ság állapotáról s a tengeri, bur-
gonya és cukorrépa termésről. Or-
vondetetes adatokat közöl e jelen-
tós. így pld. a tengeri ez évi ter-
mését 49.354,789 métermázsára 
becsüli, a mult évben 44 882,094 
m. mázsa volt. A burgonya idei 
termését a mult évi 53.828,040 
mázsával szemben — leszámítva 
az elemi csapás által megsemmi-
sült termés — 48.924,382, mázsá-
ra, a cukorrépa termését ez évben 
47.785,028 mázsára teszi a mult 
évi 47.958,218 tnmázsával szem-
ben. Általánosságban megjegyzi a 
jelentés, hogy a tengeri ország-
szerte jól megérett, a burgonya 
mennyiségilog elég jó termést a-
dott, do minöségo nem kielégítő 
a sok helyen tapasztalt rothadás 
és a gumók tulnagy víztartalma 
miatt. Az őszi szántást, vetést a 
dombosabb helyeken s a vizet 
könnyebbon áteresztő talajon több-
nyire igen jó munkával s elég 
korán elvégezték, ugy hogy már 
szép zöld, elvétve buja vetésről is 
szólnak a jolontésok, bár sok bo-
lyon ismét megkésett az őszi ve-

tömunka, de ezt még pótolni le-
het s a mostani kedvező idő-
járás mellett minden bizony-

nyal pótolni is fogják. A ta-
karmány répa túlnyomóan igen jól 
fejlődött. Mennyiségre, minőségre 
nézve jó, sok helyen igen jó ter-
mést hozott. A bab hozama álta-
lában kielégítő. A káposzta feje 
szép nagy és kemény. Az ország 
legnagyobb részében jó termés 
várható. A dohány törését legtöbb 
helyen befejezték, minősége kö-
zepesen aluli. — A mesterséges 
takarmány félék mind jó ered-
ményt mutatnak fel. A lóhere s 
a lucerna 4-ik sok helyt az 5-ik 
kaszálása tulnyomólag jó hoza-
mot adott, Bö termést adott a 
csalamádé, melynek vermelését és 
zsombolyázását befejezték. A rét 
sarjutermésc kielégítő, sőt sok 
helyen igen jó hozamot adott ; le-
kaszálás után is jó legelőül szol-
gál a jószágnak. — Az egész je-
lentésnek a tengeri termés a leg-
örvendetesebb adata, a mely úgyne-
vezett rekord — termést jelez s 
ez érezhető a tengeri árának je-
lentékeny csökkenésében-

Termésbecslés és ga-
bonaárak. Gazdák köréből gyak-
ran hallható panasz amiatt, hogy 
a gabonaárak nem állanak arány-
ban a termés mennyiségével. Sza-
batosan kifejezve a panaszt, az 
ellen van kifogása igen sok gaz-
dának, hogy bár igen sok helyen 
tönkre telte az időjárás és az ár-
víz a termés tekintélyes részét, 
mégis a megmaradt kevésnek 
aránytalanul alacsony az ára. 
Mintha bő esztendőnk volna, még 
a malmok is az üzem redukálásá-
ról beszélnek. Sokan ennek a fordí-
tott helyzetnek okát abban az op-
timizmusban látják, amely a hi-
vatalos tormésbecsüléseket jellem-
zi, vagyis azt állítják, hogy a 
kormánynak beküldött hivatalos 
jelentések küldői sok helyen ró-
zsaszínű szemüvegen nézik a 
világot és tévedtek a termés meny-
nyiségének megállapításánál. Ha 
a dolog tényleg igy áll, az illeté-
kes gazdatársadalomnak volna 
kötelessége fellépni és a tévedé-
sekre reámutatva, a termelt ga-
bonamennyiséget és az árakat 
egymással összhangba hozni. 

N Y Í L T - T É r ^ . * ) 
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10,000 koronán 
felüli jelnáloü k ö l c s ö n ö k 
(amortizációs és annuitásos) 
g y o r s a n és •• 

i g e n j u t á n y o s 
f e l t é t e l e k m e l l e t t 
folyósittatnak. R ö v i d i d ő r e 
szóló fix kamatozású kölcsö-
nök cca 91 % os árfolya-
= mon bonyolittatnak le. — 

Érdemileg csak komoly, elfo-
gadható ajánlatok lárgynllatnak 

Értesítést ad: az „ABONY" 
kiadóhivatala. : 

' ) ti rovat alatt közlőitekért nem 
vállal felelősséget a szerk. 

Csarnok 
Quo Vadis? 

Sienkiewicz Henrik világhírű 
regényének rövid kivonata. 

A regény u tán készült mozgó-
fényképet b e m u t a t j a az Uránia moz-
gószinház november 1-én és 2-án. 

Petroniust a rabszolgák il-
latos olajokkal dörzsölik az Ole-
tachiumban, miközben bejelentik 
neki unokaöccsét Marcus Vinici-
ust, kit barátságosan fogad. Vini-
cius tanácsot kér Petroniustól, 
hogy mikép szerezhetné meg Li-
giát, akibe halálosan szerelmes 
lett. I'etronius elvezeti Viniciust 
Ponponia házába, ahol Ligia ne-
velkedik és alkalmat ad neki, 
hogy Ligiával beszélgethessen. Mi-
dőn eltávoztak, Vinicius még arra 
kérte bátyját, hogy legyen segít-
ségére továbbra is. Petronius a 
kérést azonnal teljesiti. Üzenetet 
küld Plausiusnak, hogy Neró pa-
rancsára azonnal adja ki Ligiát. 
Szivetrázó búcsúzás közben távo-
zik Ligia, miközben belép Ursus a 
hatalmas erejű ligiai és kéri Ponpo-
niát, a ház úrnőjét, hogy Ligiát elkí-
sérhesse és a Cézár házánál őrizhes-
se. Midőn Ligia Neró palotájába ke-
rült, elkábította öt a fény és pom-
pa. És mégis undorodott az ud-
vari élettől és még jobban Vini-
ciustól. Nero parancsára Ligiát 
éjnek idején Vinicius házába 
akarta cipelni Atalinus, de Ursus 
leüti Atalinust és Ligiát elrejti. 
Vinicius nagy haragra gerjedt és 
a koldus Chilont bizza meg Ligia 
felkutatására, mely szerint miután 
Ligia keresztény, a keresztények 
rejtekhelyein kell keresni. Vinici-
us magához vette Chilont és Cro-
tone Gladiátort, hogy éjjel a ko-
resztenyek összejöveteléről Ligiát 
elrabolják. Vinicius végig hallgatta 
szent Péter megrázó szónoklatait, 
közben észrevette Ligiát, kit Ur-
sus nyomon követett. Vinicius a 
tömeg előtt nem hajthatta végre 
tervet, hanem Chilon és Crotone 
kíséretében követte Ligiát azon 
házikóig, amelyben hü szolgájával 
lakolt. Megbeszélték, hogy Croto-
ne ártalmatlanná teszi Ursust és 
ezalatt Vinicius bemegy a házba 
és elrabolja Ligiát. A terv hajó-
törést szenvedett Ursus emberfe-
letti erején, aki a hatalmas erejű 
gladiátort ugy a földhöz vágta, 
hogy holtan terült el. Majd Ligi-
át kiszabadította Vinicius karjai-
ból és Viniciust megragadta, hogy 
a másik után küldje, de Ligia 
odakiáltott Ursusnak : „no öld 
meg!* Így menekült meg Vinici-
us, do azért Utsus vas markai-
tól szinte összeroppant, ugy, hogy 
mozdulni sem tudott. A jó lelkű 
Ligia saját házába vette ápolás 
alá. Vinicius boldog volt, hogy 
Ligia közelébe lehetett ós a sze-
relem édes gyönyöreivel együtt 
növekedett az uj vallás iránti ra-
jongása is. — Vinicius ezen fur-
csa kaland után ismét visszatért 
az udvari élethez. Érezte, hogy 
lelke mélységes változáson ment 
keresztül. Uj élet után áhítozott ; 
ugy erezte, hogy Ligia nélkül 
tovább nem élhet. Elment Miriám 
házába, ahol együtt találta Pétert , 
Glaucust és Crispust. „Üdvözöllek 

benneteket Krisztus nevében, a kit 
tiszteltek" mondá Vinicius és el-
mondja jövetele célját, mely sze-
rint Ligiát feleségül akar ja venni 
és késznek nyilatkozott, hogy át-
tér а keresztény vallásra. Péter 
megáldotta Viniciust és Ligiához 
vezette. Miután az esküvő napja 
megállapitatott, Vinicius Anzióba 
utazott, miután Nero hivatta. Ép 
ekkor tört ki a nagy római tűz-
vész, melyet Nero rendeletére Ti-
gellinus rendezett. Mikor Nérónak 
Róma égését hirül hozták, piro-
manikus szenvedélylyel kiáltotta 
„végre" Vinicius kétségbeesetten 
gondolt Ligiára és néhány rab-
szolgája kíséretében Rómába lo-
vagolt. Az egész város a tüz 
mártalóka lett ugy, hogy alig birt 
Ligia házára találni. Amint a tü-
zet nagynehezen eloltották, a nép 
haragja bosszúért lihegett és nem 
csillapodott akkor sem, mikor Ne-
ro a népnek lisztet osztatott ki, 
Nero összehívta tanácsát. Tigelli-
nus azt ajánlotta, hogy a keresz-
tényeket kell vádolni gyujtogatás-
ért ós ezért borzasztóan meg kell 
kínozni őket, hogy a nép lássa és 
megnyugodjék. 

Folvt. f öv. 

Hirdetések 
Értesítem get,' hogy"ki-
tűnő házi kosztot házhoz szálli-
tok, úgyszintén házon kivül is ol-
csó árban kiszolgálok nov. 1-töl 
kezdve. 

Bútorozott szoba kiadó. 

özv. Varga Mihályné 
Kigyó-utca 59. 

K A I S E R « 
HELLKflRflHELLflK 
gyorsan és biztosan ható 

köhögés elleni 
»ebombonok.?*« 

Valódi csak a 3 fenyővel . 
Törvényesen védve I 

Egyedüli főraktár kizárólag: 
a „SZENT-ISTVÁN" 

ggóggszertárban 
P E R É N Y I G Y U L Ä 

gyógyszerésznél 
ABONY. (Pestmegye.) 

Eladó ház. 
A Vasut-utea 4. szám 

alatt levő ház eladó, amely 
áll 0 szóba, konyha és mel-
lékhelységekből. Értekezni le-
het a helyszínen Tóth Ignác 
tulajdonosnál. 

Lapunk egyes száma 
20 fillérértkïïpïïâtô 

Rosenzweig J. 
órás és ékszerész 

üzletében. 
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Az országos ipar- Ci 1 I ) í . k i tün te tve izlé-

e-jyesiilet által lübh ^ П Ш ^ OÍHílZS - * V' ^ 
kiállítási <11 »' munkákért, 

muasztalos, lakberendező Szo lnokon . 
Mintarak tár főtér 6o rove -u tca . 

Mühe ly te lop Már ia -u tca (saját ház.) 
Raktáron vannak teljes lakberendezések. Háló, ebédlő, 
iroda, szalon, úri, előszoba és konyha berendezések. Vas 
és réz bútorok, szőnyeg díványok, sodronyok, madra-
cok. Ugy adott, mint saját tervem szerint készítek Íz-

léses berendezéseket a legjutanyosabb árban. 

B é r k o c s i 
bármely időben t e l e f o n 
utján megrendelhető a 9-es 

és 5 4 es hívószámon 

N c u w i r t h Jakab 
bérkocsitulajdonosnál. 

I r ó g é p m u n k á t , 
M á s o l á s t . 

Elvál la l a k iadóhivatal . 

Egy fél hold szöllő — ti Ke-
rektói diillüben — eladó. Ér-
tekezni lehet : özv. Aranyi 

Sándornénál , Szelei-nt. 

Ház eladás. 
Körösi ut végen a 2f>"2 sz. 

ház kerttől szabadkézből azonnal 
eladó, valamint a Ceglédi uton ti 
hold föld tanyával együtt eladó. 
Értekezni lehet Szabó János 
cipész körösi-uti lakásán. 

rekedtség és hurut ç l lçn nincs jobb a 

I " l é t l i y "pemetefű C U k o r k á " 4 ' 
Millió ember szereti n világhírű RÉTMY-cukorkát . 
mert rendkívül kellemes i/.ii. a gyomrot , étvágyul 
nem ron t j a . Meghűlés, lmrul , köhögés ellen biz-
tosan és gyorsan használ . Vásárlásnál v igyázzunk 
és ha tá rozot tan RÉTHY-félé l ké r jünk , mivel sok 
haszontalan u tánza ta van. Az eredet inek minden 

egyes d a r a b j á n r a j t a ven a „líliTHY" név. 
1 doboz ára 6 0 filler, kapha tó mindenüt t . 
Pos tán küld 5 dobozt f rankó 3 koronáér t . 

RÉTHY BÉLA gyógyszerész Békéscsaba. 

El nc felejtsen 
j egyet váltani 

Q U O V f l b I S 
előadására. 

November hó 
1-én és 2-án. 

Váltsa meg elő-
re a jegyét. 

Kiss és Bényey 
m. ki г technológiát végzett 

sz i iesmesterek 
S Z O L N O K Baross-u tca . 

Telefon 334. 

Ajánlják saját készítésű kész szőrme árukat és li-
nóm szőrméket u. m. boa, muf, sapka stb. 

Rendeléseket és átalakításokat olcsón és pontosan 
készítünk. 

Ii. ' :11 : ) I > . l í o z t y ő ó k k ö t s z e r r í i l c t n r . 
H o l y ç l len nyár i megóvó . 

Kitűnő izű felvágottat, 
sonkái, kolbászt, szafaládét , szalonnát 

és naponta 
f r i s s e n k é s z i t e t t v i r s l i t kaphat 

Tóth Károly 
hentes üzletében Piae-tér . 

ДОбГ E g é s z n a p n y i t v a . 

A b o n y i e l s ő k e r e s z t é n y t e m e t k e z é s i v á l l a l a f . 
S z e n t I s t v á n t e r ( K t i s z ü r n y a é p ü l e t ) 

a ján l j a kegyelet cikkeit legegyszerűbbektől a legdíszesebbekig. 

Szakter Károly a legjobb és legrégibb szabócég Cegléden Telefon: (>5. 
Milkó Ignác elsőrendű úri szabó Szolnokon. 

Baross-utca 15. Szapáry-ut sa rkán . Telefon : kZ()(>. szám. 

Mindszent napjára 
élővirág k o s z o r ú k 

ízléses kivitelben megrendelhetők : 

Nernzsil István 
múkertészncl. 

ifj. S Z A B Ó G Y U L A 
villanyerőre berendezett SIRKŐGYÁRA CZEGLÉD. 

Ajánl ja kizárólag saját készítésű síremlékeit a legolcsóbb árban. 
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G a z d a k ö z ö n s é g f i g y e l m é b e ! 
t o k i n t o f i n | A 2

r " ? ? O I 1 y Í - k Ö X 9 a 3 E d a S á 9 Í b a n k r é s ^ é n y « á r s a s á g » a közeledő gazdasági idényre való 
tekintettel a gazdakozonseg sz. figyelmét felhívja a kiválóan bevált, Kühne-féle 

„Columbia" kultivátor egysoros lókapájara. 
Ezen amerikai eredetű eszköz rendkívül elmés szerkezeténél fogva mindennemű kapás növények, külö-

nösen kukorica, burgonya, takarmány répa, dohány, çzirok, szőlő és Kerti veteményeknek megmunká-
üvalóan alkalmas és a l egnçhçzebb ta la jv iszonyok közt is kitűnő munkát végez. 

E l s ő r e n d ű h a z a i g y á r t m á n y ! 
c s o a r a k S K e d v e z ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k ! 

Ugyanot t egy használt 6 lóere jü A b o n y i k ö z o a z d a s á d b a n k r é s z v é n y t á r s a s á g 
cséplőgép garnitúra is eladó. A H О N Y bJ A N . 

ne mulassza el Klein Âdoli м ruha és női felöltő 
NAGYÁRUHÁZAT meglátogatni, hol a legdivatosabb női felöl-
tőket és gyermek kabátokat, valamint a legjobb férfi ruhákat 

készen és mérték után a legolcsóbb árban szerezheti be. 

ü t i é t Ш Ш l l f i l @ l l l . t l ê l P t t i i ! ® 

Saját készitméngü 
fehérnemüek nagg 
raktára, valamint 
ezek megrendelés-
re is készíttetnek. 

SOMLÓ JENŐ 
és TÁRSA SZOLNOK 

GOROVE-UTCÄ (JÄNCS0-HÄZ.) 

Kalap, cipő, gallér, 
kézelő, ngakkendő, 
ing és zsebkendő. 
Sport-cikkek, bő-
röndök r a k t á r a . 

Le grand chic, modern női divat szalon, elösinert Ízlése» m u n k a 

Somló Jenőné Szolnok. 
Aján l juk az őszi szezon beálltával saját készítésű cipő- és cs izmagyártmányainkat meglepő 
olcsó árak mellett, Legnagyobb r a k t á r és v á l a s z t é k Czegléden c ipőkben. 

Tisztelettel Hungária Cipőgyár r. t . fiókja, Rákóci"Ut, Dr. P i r o s - f é l e ház . 

mailto:llfil@lll.tl


• 
Akar Ön olcsó s finom kivitelű 

féngképeket ? —— 
Ha igen, ugg keresse fel C z e g l é d e n 

f é n y k é p é s z e t i 
műtermét, ahol ZOLTÁN 

б drb festett l eve lező lap 5 korona, 
3 drb festett cabinet kép 5 korona, 
1 drb festett naggitott kép 7 kor.-tól 
kezdve kapha tó ; úgyszintén bármilyen kivitelű olaj, 
pasztel, csoport, selyem, porcellán és vászonképek 
kaphatók. Estç 9 óráig villanyvilágítás mçllçtt 

történnek felvételek-
Ha j ó k é p e t a k a r , ii<ry cl ne mulassza с kedvező alkalmai! 

„Kollarit" börleraez 
kaucsuk-eomposit ióval bevont ruganyos, 

viharbiztos és időt álló 

s z a g t a l a n f e d é l l e m e z " 
A je lenkor legjobb le töfedölemeze. 

V é g t e l e n ü l t n r t ó s -
bégi zs indelytetök á t fedésére kiválóan alkalmas 
ö e i n mázolni , sem mészlével bekenni nem kell. 

Kapható : 

Bán Sándor fakereskedönől 
A b o n v b a n . 

R É V É S Z MANÓ és JENŐ 
RUHARAKTARA. 

Értesítjük Abony város igen tisztelt közönségéi , hogy hely-

ben levő fióktelepünkből az üzletvezető eltávozott , egyidejűleg 

saját kezelésbe 
vettük át. 

Vevőink a legnagyobb e l ő z é k e n y s é g g e l , a legjobban, legolcsóbb árak mellett szolgáltatnak ki. 

============ Ezúttal kérjük a t. ruhavásárló közönséget raktárunk megtekintésére. = = = = = 

! Megérkeztek az őszi újdonságok! 
Női fe löl tők, férfi é s flu ruhák, bundák stb., lá tványosság számba menő 

« • " n a g y v á l a s z t é k b a n ! * 

T f í M t e ü r t H ü Ш в г I l i i Ы 
Nyomatott Szerdahelyi J ános gyorssa j tó ján Abonybun. 

Czeglédi Asztalosok Bútorcsar-
nok Szövetkezete 

mint az Országos Központi Hitelszövetkezet tagja 

b ú t o r c s a r n o k a 
Czegléden, Rákóczy-utca : Ipar és Kereskedelmi 

Bankpalota. 
Állandó kiállítás kizárólag czeglédi iparosok által ké-
szített háló, ebédlő, salon, férfiszoba, előszoba, kony-
ha és kerti bútorokból a legegyszerűbbtől a legfino-

mabb kivitelig. 
M i n d e n t á r ó - v e r t j ó t á l l á s . 

Költségvetések kávéház, templom s bármilyen be-
rendezésekre készséggel, d í jmentesen bármikor 

kiszolgáltatnak. 

Legkényelmesebben vásárolhat 
K o h n M i k l ó s d ivatáruházában, 

mert most már n ő i r u h a k e l m é k 
is kaphatók, azonkívül: 

k é s z f é r f i és f i u r u h á k , továbbá 
gyermek öltönyök, cipők és kalapok. 

N ő i k a b á t o k és K o s t ü m ö k mérték 
szerint készülnek többféle kivitelben. 

•jlyssck vpy próbarendelést eszközölni. 
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